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Follow ENERMAX on social media for the latest information and show us your build with
hashtag #ENERMAX

Facebook: https://www.facebook.com/Officia ENERMAX

Instagram: https://www.instagram.com/OfficiaENERMAX

Twitter: https://twitter.com/OfficialENERMAX

YouTube: https://www.youtube.com/@OfficialENERMAX



Thank you for choosing our product! This printed user manual provides content in 7 languages (Chinese
Simplified, Chinese Traditional, English, French, German, Japanese, and Korean).

ENERMAX’s official website also offers an electronic version of the installation manual with translations
in 14 languages: Chinese Simplified, Chinese Traditional, English, French, German, Indonesian, Italian,
Japanese, Korean, Polish, Russian, Spanish, Thai and Turkish.

Please scan the QR code to download, or visit the AQUAFUSION Il ARGB English product webpage and
download it from the Download section:

AQUAFUSION Il ARGB 120 :
https://www.enermax.com/en/products/aquafusion-ii-argb-series-120mm-liquid-cpu-cooler
AQUAFUSION Il ARGB 240 :
https://www.enermax.com/en/products/aquafusion-ii-argb-series-240mm-liquid-cpu-cooler
AQUAFUSION Il ARGB 360 :
https://www.enermax.com/en/products/aquafusion-ii-argb-series-360mm-liquid-cpu-cooler

AQUAFUSION Il ARGB 120 AQUAFUSION Il ARGB 240 AQUAFUSION Il ARGB 360
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Limited Warranty

Please read this limited warranty carefully. Warranty is subject to void under following criteria:

1. The serial number label or warranty seal is defaced, modified, or removed.

2. Taking apart of the product and/or modification of any component or cable without ENERMAX’s
written authorization.

3. Ignoring connector’s faulty-insertion-prevention design by attaching a connector to a device under
incorrect orientation.

4. Damage caused by natural phenomena or uncontrollable forces, such as lightning, flooding, fire,
earthquake, or misuse, abuse, negligence, accident, wear and tear, mishandling, misapplication.

5. ENERMAX is only liable for limited warranty service of ENERMAX product. ENERMAX is not liable for
other damage or loss of time, interest, commercial opportunity due to using defect product of
ENERMAX.

This ENERMAX Technology Corporation product is warranted to be free from defects in material and
workmanship within three (3) years for all the models from the date of purchase. The warranty length
may be different in diverse regions based on local policy. ENERMAX Technology Corporation agrees to
repair or replace the product, at its option and at no charge, if, during the warranty period, it is returned
to the nearest ENERMAX Technology Corporation subsidiary/agent with all shipping charges prepaid and
if the inspection reveals that the product is defective. Please present the proof of purchase for
requesting RMA. Charges for removing or installing the product are excluded under the terms of this
warranty agreement. This warranty shall not apply to any product, which has been subject to connection
to a faulty power source, alteration, negligence, or accident, or to any product, which has been installed
other than by these instructions. In no event shall ENERMAX Technology Corporation, its subsidiaries, or
agents be liable for damages for a breach of warranty in an amount exceeding the purchase price of this
product.

ERiAMREEN AEREMEER

https://www.enermax.com/policy/warranty

Warranty & Support Information for Australia

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.

You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality
and the failure does not amount to a major failure. Please read the above limited warranty. This warranty
is valid only for the ENERMAX products distributed by authorized dealer(s) in Australia.

Please contact ENERMAX for warranty and support information.

ENERMAX Technology Corporation

2F-1, No. 888, Jing-Guo Road, Taoyuan City (330)
Tel. +886-3-316-1675

Website : http://www.enermax.com

E-mail: enermax@enermax.com



Enermax Warranty TR

Uriin Tanims:

siniar iginde tutarak islemciden kullanim Gmrintin sonuna kadar laydalanmamz\ sagar.

Genel ve Teknik Ozellikler (Modele bagh)
- Bakir/Altiminyum 1s1 borulu taban
- Sogutucu iizerinde sabit veya degisken hizl fan
- Intel velveya AMD islemciler ile uyumiu

- 3pin veya 4pin fan baglantisi

- Montaj cin uygun baglants aksesuarari

Kullanimda Uyulmasi Gereken Kurallar ile Kullanim Hatalarina liskin Bi
rinii 6nce bu kilavuzu

sisini givenli

kullaniniz.
- Daha énce bir bilgisayar pargas montaji yapmadiysaniz veya bu islemin kullandiginiz.

3i teknik
senvisine yaptinniz.
- Fan calisir yapr herhangibir Gisim fani durdurmaya
calsmayniz

eyiniz,te
Userine arabasks uygulamayniz ve darbelerden sakininz.

Kutu icerigi

Onemil Kuruluma baslamad; Kutu igerig g

Eger eksik veya hasarl parca var ise satin almgumz yer ile tbata gegin.

GUVENLIK UYARILARI
Cihazin ici agilmamall, elektrik igeren kisimlarina dokunulmamali, sivi
emli

KULLANIM HATALARI
Uriin, kinimas1, ezilmesi ve disaridan herhangi bir sivinin temas etmesi
mimkiin olmayacak sekilde paketlenmelidir.

Urin, kullanim, tasima ve muhafaza etme sirecinde darbelerden ve sivi ile
temastan kaginiimalidr.

Urtintn Gzerindeld vidalar ve bagen noktalar Kurcalanmamalid:

Uriiniin elektronik p: e pargalari

melidir.

Uriiniin tizerindeki etiketler gikariimamalidir.

Uriine herhangi bir etiket yapistirimamalidir.

Uriinin seri numarasinin bulundugu alana zarar verilmemeli, seri
numarasinin okunmasi dnlenmemelidir.

Uriinin herhangi bir yeri boyanmamalidir, lekelenmemelidir.

Uriin, asin sicak, asin soguk, rutubet ve tozlanmadan korunmalidir.

Uriin, viriisler vb. zararl yaziimlara karsi korunmalidrr

Uriin, elektrik arizalara kar;

Oriinda nalihasrda yiKid konumda bulunan yaziimiar yelkii Servis drginda
degistiriimemeli ve silinmemelidir.

Uriine yetkili servis disinda miidahale edilmemelidir.

KULLANIMLA iLGILi KISITLAMALAR
Bu cihaz Tiirkiye alt yapisina ve Tirkiye'de kullanmaya uygundur.

CIHAZIN KULLANIM OMRO
13/06/2014 tarih ve 29029 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan Satis

AMBALAJ ICIN UYARI!

Ulusal Gevre ambalajer,

retimistir Ambalajlarin normal ev optine afimamasi, yerel yonetimlerin belittgi
la] toplama noktasina atimast saglanmalid.

URUNUN DOGRU SEKILDE BERTARAFI
Bu {riin, geri doniistimid, tekrar kullanilabilir maizeme ve pargalardan

Urefimisti
Soaat rmal ev
Gopiine atimamali allk Griinlerin kulfamlmas\ igin kuuamfzn bir mpla
i

noktasina veriimelidir.

W By, durum, riin Gzerinde, kullanim kilavuzunda veya yoredek yerel
ambalaiinda bulnan  sembol 6 beli. B oplama yerienny iten bt
dugunuz ydnetime sorunuz. Eski cihazlan ger kazanima vererek, Gevre korumasi-
na onemi bir katkida bulunursunuz.

EE yonetmeligine uygundur.
IEEE yonetmeligine uygundur.

TUKETICININ YAPABILECEG] BAKIM, ONARIM VEYA URUNUN
TEMIZLIGINE ILISKIN BILGILER

inazin elekirik dikkat ediniz.
Cihaz: temizlerken kuru temiz bir bez kullaniniz. Islak, nemii vb. temastan uzat
durunuz. Alkol, aseton vb. igeren temizleyici kullanmayiniz.
Cihazin donanim bakimi, onanimi ya da urin temiziigi e igii kullanici tarafinda
midahle gereklfecek birgereksinimi yokur. Hethangi b problem olduunca
ugm ye'.klll servis ile irtibata gegilmesi gerel

i TS Soaiahtor 6 yabat maddelre manz

el
Donanim sorunlan icin uzman teknik servisle baglant kuruimalidi.
Cihaz uzman personel tarafindan kurulmali ve bakimi yapilmalidir

TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itbaren baslar ve 2 (i) yildr.

2) Malin biltiin parcalan dahil olmak iizere tamam garani kapsamindadir.

3) Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiketii, 6502 sayil Tiiketicinin

Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

- Stzlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onanimasini isteme,

- Satlanin ayipsiz bir mislile degistirimesini isteme,

haklarindan birni kullanabilr.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onanm hakkini segmesi durumunda saticr;

iscilik masrafi, degistirlen parca bedel ya da baska herhani bir ad altinda higbir

{icret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya yaptimakla yikimidir.

Tiketii dicretsiz onanm hakkini iretci veya ithalalgiya karsi da kullanabilr. Satici,

iretici ve ithalatg, tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, icretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin; thalatgi tarafindan

bir raporta belirenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayp oraninda bedel indirmini veya imkén varsa malin

ayipsiz misli ile degws(mlmeswm SMIC\UEH talep edebilir. Sati keticinin talebini
talebin y iretici ve ithalatg1

ieseision sonumie

6) Malin tamir siresi 20 is giniinii gegemez. Bu siire, garanti siresi igerisinde

mala liskin arizanin yeil servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tariinde,

garanii siiresi disinda ise malin yelkil servs istasyonuna teslim tariinden tibaren

baslar. Malin arizasinin 10 is gind icerisinde giderilememesi halinde, iretici veya

ithalati; malin tamir tamamianincaya kadar, benzer dzeliklere sahip baka bir

ma tketinin kulamimina tahsis émek zorundad. Maln garant siresi gerisinde

Sonrasi Hizmetler Yonetmehgl ekinde yer alan listede tespit ve ilan edllen durumunda, siire garanti

kullanim 6mrii 5 y 7)
anzalar garanti kapsam disindadr.

GARANTI BELGESI )m;’,‘; o e i Ol
Oretic veys it Firann: 5 Ciketici i yapildig yerdeki Tuketici

9) Sat i tic, Ticaret
Bakanhnguk.emcnn Korunmasi 0 GdrOg
10) Tiiketic, Tiiketici Hakem

Heyefine veya Tiketici Mahkemesine basvurabili

En giincel teknik

oaran saRTLAR

5

D
dayer alan inkler takip eciniz.

ITHALATCI FIRMA BILGILERI
Boia Ojun TeknOof A, My M. Melazgi C.Soner Sk No2A
34771 Unrariyo - stanbul Turkiyo

ozt Gl Wi
Ve garars sy beletien drumsrds gersz.

Oyun Teknoloj AS.
Oyun TeknolojAS.




Specification

Model

ELC-AQFS120-SQA ‘ ELC-AQFS240-SQA ‘ ELC-AQFS360-SQA

CPU Socket

Intel® 1851/1700/115x/2066
AMD® AMS5/AM4

Radiator Dimension

154 x 120 x 27mm ‘ 274 x120 x 27 mm ‘ 394 x120 x 27mm

Tube Length 400 mm
Cold Plate Copper
Material Radiator Aluminum
Tube Rubber
Speed 1500~3100 RPM +10%
Bearing Ceramic bearing
Water Block
Pump MTBF 100,000 hrs
Rated Voltage 12v
Rated Current 0.35A
Dimension 120x 120 x 26 mm
MTTF = 100,000 hrs
Speed 500~1800 RPM +10%
Rated Voltage 12v
Rated Current 0.25A
Fan
Rated Current - RGB LED 1.08A
Air Flow 71.88 CFM
Static Pressure 2.08 mmH20
Noise Level 27.4 dBA
Connector 4 Pin PWM + 3 Pin ARGB

TDP

310W 360W 380W




Part List

The components included with the part package depend on different areas and versions, please visit our website to
check the newest information.

Fanx 1 (for 120)
Fan x 2 (for 240)
Fan x 3 (for 360)

r

Intel Clip x 1 AMD Clipx 1 Intel Back Plate x 1 Stand-off x 4

o B

% 5

Fan Screw x 4 (for 120)
Intel LGA 2066 Fan Screw x 8 (for 240)
Screw x 4 AMD Screw x 4 Spring Screw x 4 Fan Screw x 12 (for 360)

] ]

Case Screw x 4 (for 120)
Case Screw x 8 (for 240) PWM & ARGB
Case Screw x 12 (for 360) Y Cable x 1 Thermal Grease x 1 Washer x 4




Installation Step 1

Intel

AMD

TR islemcinizle uyumlu baglanti aparatini, islemci pompasina sekilde gosterildigi gibi takiniz.
D Pasang braket ke pompa dengan menggeser braket ke dalam sol hingga aman.

T Installa la clip sulla pompa.

ES Instala el clip en la bomba.

PL Zamontuj klipse na pompie.

RU YCTaHoBUTE KpenaeHue Ha nomny.

TH Gagsndatinduifui



ES
PL
RU
TH

Installation Step 2

LGA1700/1851

Konumlandirma vidalarini isaretlere gore arka plakaya yerlestirin ve stirgleri deliklere gore
karsilik gelen pozisyonlara yerlestirin.

Masukkan sekrup penempat ke dalam pelat belakang sesuai dengan tanda yang ada, dan
pasang penggeser ke posisi yang sesuai berdasarkan lubang.

Inserire le viti di posmonamento nella schedamadre in base ai contrassegni e far scattare i
cursori nelle posizioni corrispondenti in base ai fori.

Inserte los tornillos de pOSIC|onam|ento en la placa posterlor conforme a las marcas y encaje
los deslizadores en las posiciones correspondientes segun los orificios.

W16z $ruby pozycjonujace do ptyty tylnej, zgodnie z oznaczeniami i wcisnij suwaki do
odpowiednich pozycji w oparciu o otwory.

BcTaBbTe NO3ULMOHUPYIOLLME BUHTbI B 33HIOI0 NaHEe/b B COOTBETCTBUM C MApPKUPOBKOM U
3adUKCUpPYITE NON3YHKM B COOTBETCTBYIOLLUX MO/IOKEHMUAX.

ldanzdashumisdilunrudmundomuinionisne wazdondadoudiluumisiidgonadosiuniug
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Intel

Installation Step 2

*LGA1700/1851

Step 2-2

Arka plakayi, anakartin altindan hizalayarak takiniz ve uste gikan vidalara sekildeki gibi ara
yukselticileri takiniz.

Pasang pelat belakang Intel ke bagian belakang motherboard. Kemudian masukkan standoff
ke posisi sekrup.

Installare la piastra posteriore Intel nella parte posteriore della scheda madre; fissare la
piastra posteriore con il montante.

Instalar la placa posterior Intel en la parte posterior de la placa madre, fijar la placa posterior
con el tornillo de pilar.

Umies¢ ptyte mocujaca pod ptyta gtéwna i wkrec za pomoca nakretek mocujgcych.

YcTaHoBUTE KpenéxHyto NNacTUHy «Intel» Ha maTepuUHCKOI NnaTe, 3aTem 3akpenuTe
KpenexHyto ni1acTuHy C NOMOLLbIO BUHTOB.

Aadauwnusesnas Intel asuudundsvesuuvssanazdausuudsdisauaudoon
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Installation Step 2

=l Step 2

*LGA2066

Intel LGA 2066 uyumlu vidalari, dogrudan islemci yuvasinin kdselerine monte ediniz.
Kencangkan sekrup Intel LGA 2066 ke motherboard.

IT Fissare i montanti per Intel LGA 2066 alla scheda madre.

ES Fije los tornillos de pilar para Intel LGA 2066 a la placa madre.

5l=

PL Przykrec ptyte mocujaca za pomoca przeznaczonych do platformy LGA 2066 nakretek dystansowych.
RU 3aTaHuTe raitku «Intel LGA 2066» Ha maTepuHCKoIi nnate.

TH sfuiieauas Intel LGA 2066 1infuLsnuase

8-



Installation Step 2

Step 2-1

TR Remove the original AMD retention brackets and screws.
D Lepaskan dudukan penahan AMD asli dan sekrupnya.
T Rimuovere le viti originali e la staffa.

ES Quite los tornillos originales y el soporte.

PL Usun oryginalne sruby i uchwyt.

RU Ypanute opuriMHanbHbIe BUHTbI U KDOHLUTEIH.

TH a00aaLazUGILGNDDN



Installation Step 2

Step 2-2

AMD montaj vidalarini, sekilde gosterildigi gibi orijinal arka plakaya monte ediniz.
Kencangkan baut pada back plate bawaan yang disediakan oleh motherboard.

Serrare la vite AMD sulla piastra posteriore di serie AMD (inclusa con la scheda madre).
Apriete el tornillo AMD a la placa trasera (incorporada en la placa base).

Dokrec $rube AMD do tylnej ptyty wyposazenia AMD (dostarczana z ptytg gtéwna).

YcTaHoBuTE BUHTbI A1 AMD Ha 3aBO/CKOM KpenexHOM NAacTuHe (BXOAMUT B KOMMAEKT
NOCTaBKM MaTEPUHCKOM NAathl).

sfuiten AMD lufaunusesudsuas AMD fdasnduiuuuese
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Installation Step 3

Sogutucu blogun altindaki koruyucu filmi ¢ikatiniz.
Bir miktar termal macunu islemci yiizeyine strriiniiz ve esit miktarda tim yiizeye yayiniz.

Lepaskan pita pelindung dari plat pendingin.
Oleskan secara merata thermal pasta ke permukaan CPU.

Rimuovere la pellicola di protezione dalla piastra di raffreddamento.
Applicare in modo uniforme la pasta termica sulla superficie della CPU.

Quite la pelicula de proteccién del bloque de refrigeracion.
Aplicar de forma uniforme la pasta térmica en la superficie de la CPU.

Zdjac folie ochronng z bloku wodnego.
Natéz réwnomiernie cienka warstwe pasty termoprzewodzacej na metalowa ostone na procesorze.

lMosKanyiicta, yAanuTe 3alMTHYIO KPbILKY C OXaXAaloleit N1acTUHb.
HaHecuTe TepmonacTy paBHOMEPHO Ha NOBEPXHOCTb MpoLieccopa.

aanﬂiﬂﬂaaﬁuaaﬂmnnsaiuigwwﬂﬂawu%au
masdszueanudeulivhiuds CPU
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Intel

Installation Step 4

AMD

CPU Blogunu islemci tizerine hizalayiniz ve yayl vidalarla ¢ok gti¢ kullanmadan sikistirarak
sabitleyiniz.

Sejajarkan pompa dan braket di atas sekrup penyangga lalu kencangkan sekrup pegas hingga
keempat sudut terpasang dengan kuat.

Posizionare la pompa sulla CPU e fissare le viti fino a che tutti e quattro gli angoli siano

fissati.

Coloque la bomba en la CPU y apriete los tornillos hasta que las cuatro esquinas estén fijadas.
Umies¢ pompe na procesorze i przykre¢ wszystkie cztery srubki sprezyste.

YcTaHOBMTE HACOC Ha MPOLLECCOPE U 3aTAHKTE BCe 4 raiiku.

netfuuu CPU wazdudonaySennssilofuin
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5|=

Ir
ES
PL

RU

Installation Step 5

Radyatoru sasiye takin.

Pasang radiator ke rangka komputer (chassis).
Fissare il radiatore allo chassis.

Acople el radiador al chasis.

Przymocuj radiator do obudowy.

YcTaHoBUTE paanaTop B Kopryc.

Gadeugdesiiiniwsdd
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Installation Step 6

*Please connect the 4-pin Y cable connector to the necessary header in order to boot up the motherboard

successfully. Please read the motherboard manual for more details.

S

PWM Y cable

CPU_FAN
CPU_OPT

ARGB cable

4 pimli Y kablo konektoriinii anakart tizerindeki 4 pimli basliga baglayin.

ARGB kablosunu ARGB basligi olan bir destek anakartina baglayin.

Baglantiyi tamamlamak icin AQUAFUSION Il ARGB'nin dijital sinyal kablosunu (9-pin) anakartinizdaki herhangi
bir USB 2.0 portuna baglayin.

Hubungkan konektor kabel Y 4-pin ke header 4-pin pada motherboard.

Hubungkan kabel ARGB ke motherboard yang mendukung ARGB.

Sambungkan kabel sinyal digital (9-pin) AQUAFUSION Il ARGB ke port USB 2.0 mana pun pada motherboard Anda
untuk menyelesaikan penyambungan.

Collegare il connettore del cavo Y a 4 pin al collettore a 4 pin sulla scheda madre.

Collegare il cavo ARGB a una scheda madre di supporto con collettore ARGB.

Collegare il cavo del segnale digitale (9 pin) di AQUAFUSION Il ARGB a una porta USB 2.0 sulla scheda madre per
completare il collegamento.

Enchufe el conector del cable en Y de 4 contactos a la base de conexiones de 4 contactos de la placa base.
Conecte el cable ARGB a una placa base compatible con la base de conexiones ARGB.

Conecte el cable de sefial digital (9 contactos) de su AQUAFUSION Il ARGB a cualquier puerto USB 2.0 de la
placa base para completar la conexion.

Podtacz 4-pinowe ztacze kabla Y do 4-pinowego ztacza na ptycie gtéwnej.

Podtacz kabel ARGB do ptyty gtownej ze ztaczem ARGB.

Conecte el cable de sefial digital (9 contactos) de su AQUAFUSION Il ARGB a cualquier puerto USB 2.0 de la
placa base para completar la conexion.

Moak/ounTe 4-KOHTaKTHBIN pasbem Y-KaGens K 4-KOHTAKTHOMY Pasbemy Ha MaTepuHCKON niate. Moakatoumnte
kabenb ARGB k maTepuHcKoi naare ¢ pasbemom ARGB.

n ] # Kabesib (9-koHTaKTHbI) AQUAFUSION Il ARGB k ito6omy nopty USB 2.0
Ha Ballleil MaTePUHCKOI NNaTe, YTo6bl YCTAHOBUTL COEUHEHME.

Bousiotadeaeratda Y 4 Wuwiniudiee 4 Auuwsiusase

Bousioasiaria ARGB vinduLuuvesaiisosfuniondice ARGB

Bosidemedaanaiadsia (o W) ves LIQTECH XTR wihiunwesa USB 2.0 uuaiuuasauasnatie
shmsidendelasaanysal
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Change the Digital Display Orientation

Step 1 Step 2 Step 3

TR Manyetik kapagi gikarin ve dijital ekrani istediginiz gériintiileme agisina dondiriin.

1D Lepaskan penutup magnetik dan putar tampilan digital ke sudut pandang yang diinginkan

T Staccare il coperchio magnetico e ruotare il display digitale all'angolazione di visualizzazione preferita.
ES Retire la cubierta magnética y gire la pantalla digital hasta el dngulo de vision que prefiera.

PL Zdejmij pokrywe magnetyczng i obré¢ wyswietlacz cyfrowy pod preferowanym katem widzenia.
RU OTCOEAMHUTE MArHUTHYIO KPbILIKY 1 MOBEPHUTE LndpOBOIt AUcnaeit noa yao6HbIi yron o63opa.
TH aearhaseuLvdneanud Iy UBUAAINAGIHAMNYNTIAMGBINS
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ENERMAX Tuner Software User Manual

ENERMAX Tuner Software

Litfen https://www.enermax.com/en/fag/category/enermax-tuner-software
adresine gidin veya QR kodunu tarayarak ENERMAX Tuner yazilimini indirin ve kurun.

Silakan kunjungi https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
atau pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal perangkat lunak ENERMAX Tuner.

Andare al sito https://www.enermax.com/en/fag/category/enermax-tuner-software
o eseguire la scansione del codice QR per scaricare e installare il software ENERMAX Tuner.

Vaya a https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
o escanee el cédigo QR para descargar e instalar el software ENERMAX Tuner.

Przejdz do https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
lub zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowa¢ oprogramowanie ENERMAX Tuner.

MepeiianTe no cebinke https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
MAK OTCKaHMpyiiTe QR-KoA, 4TOBbI 3arpy3uTb 1 ycTaHoBWUTL Nnporpammy ENERMAX Tuner.

Iilwlﬂ‘ﬁ https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
nIvaNWINE QR weemiiluaauardadsseneuas ENERMAX Tuner

-16-
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